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Prézno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Nagtowic.

Poznan, dnia 7. WrzeSnia.

DZIENNIK DOMOWY, posSwigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien

1> objetoscijednego arkusza,

pol roku talarow 3, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

i zagranicznych.

Jest pelno ludzi, tak w zawodach praktycznych jak
teoretykow i pisarzy, ktorzy sg tylko chodzaca krytyka,
i czy wnijda na teatr, czy do koS$ciota, czy zobacza

czy stysza broniacego sprawy rzecznika, czy

obraz,

stang przy stolarzu, czy przy tancujacym na linie,
wszedzie znajduja co$ do zganienia,

Ludzie ci pomigdzy ciemnymi

bo we wszystki¢m
maja si¢ za mistrzow.
znajdowali dawniej wielkie powazanie, wybierano ich na
s¢dziow polubownych, reprezentantow, do szacowania
koni, do zakladania wszelkich instytutow,
si¢ na ich zdanie w poezyi, budownictwie,

spuszczania
stuchano

pilnie zdrow przy stole przez nich wnoszonych, a cza-

sem nazywano ich ztosliwie Totumfackimi, to jest od
robi¢ wszystko.  Gdzie
tam nietyl-

tacinskiego totum facere,
panowie Totumfaccy sg jeszcze powazani,
ko zle stoi z o§wiata, ale nie masz nawet praktycznego
zmystu w narodzie. Tam lud caty przyznaje milcze-
ze si¢ dzieli na dwie klassy, ludzi do
ludzi do rzadzenia,

niem, to jest,
wszystkiego i ludzi do niczego,
ludzi do odbierania tylko i wypelniania rozkazow. Do—
pokad Totumfaccy s3 w poszanowaniu, nie dziw, ze
mtodzi i starzy wiecznie si¢ ubiegaja za jakiems uksztal-
chca by¢ uniwersalnymi i staja si¢
to jest, wszystkiego lizneli,
czem si¢ nie znaja. Taka wada u nas bardzo pospolita.

U sasiedniego nam narodu wada lezy na drugicj
stronie, kazdetnu mtodemu ojciec od kolebki przyszty
jego zawdd obiera, a najwigcéj czyni, gdy mu przy
przechodzie z wieku dziecinnego do lat mltodzienczych
Kto ma by¢ uczonym, ten jest

ceniem ogo6lném,

polyhistorami, a na ni—

zaw6d obra¢ pozwoli.
tak prowadzonym, aby z ksiazki oka nie spuszczal,

kto budowniczym, ten juz poczawszy od domkow sta-

Uok siodmy.

do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

tudziez ksiegarniach krajowych

wianych z piasku lub kart od grania, ciagle tylko na

budowe jest naprowadzany; gospodarz wie tylko jak
sia¢ 1 sprzata¢. O sto krokow mozna poznaé z miny
kazdego, w jakim zyje zawodzie; zgadnaé naprzdod co
powie, nim si¢ jego glos usltyszato; wyrachowaé cze-
go sobie zyczy, a czego unika, co mu milte i od czego
ma odraz¢. Tacy ludzie sa znowu z tego poniekad

szkodliwi, ze ciasnym swym widokiem, a wzrokiem
bardzo krotkim nietylko na nic si¢ nie zdadza gdzie nie
chodzi o ich zysk osobisty, ale wszystko ogélne i do-
bre tamuja; nie wierza w post¢p, sami nieszlachetni,
wydzierajg szlachetno$¢ ze serc drugich.

Jasng tedy jest rzecza, ze czlowiek, jezeli ma by¢
jak si¢ nalezy, nie powinien by¢ ani polyhistorem, en-
cyklopedista, ani tez taka figura, ktora Niemcy zowig-
Filister, albo czasem Spiesbiirger. Czlowiek
kazdy powinien si¢ stara¢ o ogdlnosce,

izby poswigcit calkiem

ale j¢j nie ma
si¢ tak trzymac, szczegOlly.
Atoli sama natura nadata nam juz przydatng do tego
rzesko$¢ ducha, rzutkos¢, pra-1

dla tego w mto-

sktonnos¢. Fantazya,
wie s3g nierozdzielne od mtodosci,
dzienczych latach dobrze jest rzucaé¢ si¢ na wszystko,
od malarstwa przechodzi¢ do filozofii, od ewanielii
od historyi do budownictwa.

Kto atoli schwyc

do finansow, Utworzy

si¢ wtedy pewna migszanina, chaos.
zostaje przy
encyklo-

si¢ jednego specyalnego zatrudnienia,
nicm wytrwale, ten straci wady cbaotyzmu,
a pozostaje mu si¢ w jego zwykiém za-
staje sig

pedycznosci,
trudnieniu ogl¢dno$¢ na drugie zawody,
wszechstronnym, pozbywa si¢ przesadéw, swego za-
wodu, stanu, a nareszcie wspotbraci jednostronnych.

Cztowiek taki przydatny drugim, umie sam si¢ po-
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myS$lnie 1 szczg¢s$liwie przez $wiat prowadzi¢; chyba

Naj-

ze sam snadniej po-

ze juz spotyka zbyt przeciwne sobie okoliczno$ci.
wicksza atoli zaleta jego jest to,
zostanie na drodze szlachetnoS$ci, i szlachetno$§é w serca
drugich wpaja.

Trzeba atoli koniecznie od mtodego wieku mieé
pewna wytrwatos¢, i t§j jedynie u nas brak wielki,
a szczegdlniej pokazuje si¢ to w literaturze. Ile my to
niemieliSmy pisarzy, ktorzy pomigdzy dwudziestym
a trzydziestym rokiem swego zycia zapowiadali tggich
robotnikéw na polu umiej¢tnosci. Kazde prawie nie-

mal pismo czasowe, =zajmujace skoro
kto-

zyskiwali oklaski od czy-

si¢ literatura,

przezyto lat trzy lub cztery, ma swoich autorow,

rzy w niem si¢ odznaczali,

telnikow 1 pozapowiadali mnostwo dziet, jakiemi so-

bie zalozyli szerzy¢ oswiate. Tymczasem kilka lat

uptyneto, nadszedt lat dziesiatek, dziel zapowiedzia-

nych nie widaé¢, o ich autorach nie stychaé, pordze-

wieli pospolicie gdzie$§ na wsi, przestali nawet czytac,

i nie masz z nimi ani o czem mowié, jezeli si¢ nie

zna ich domowych lub familijnych stosunkow. Nie
mozna Wwatpic,

ze u nas, ktérzy pozbawieni jesteSmy

wielu sposobow i $Srodkow, trudniej si¢ zagospodaro-
wac¢ na polu umiej¢tnosci i literatury, jak gdziekolwiek
indziej, ale wtasnie dla tego braku sprzyjaznych oko-
licznos$ci nasze usitowania tem wigcej tggos$ci mieé po-
winny.

To jest pewno, ze sitla woli cudow dokazy-

wac¢ mozna.

Ulamek z dziejow serca.

(Dokonczenie.)

Nasza Amerykanka czytywata w Paryzu dwa razy

na dzien gazety. Wkrotce przekonata si¢, ze w licz-

nych czytelniach stolicy francuzkiej tak sa $miate ko-

biety, jak mezczyzni. Jej ciekawo$¢ obudzona przez

zegarmistrza i skierowana do zycia publicznego, roz-

przestrzenita jej wiadomos$ci tak dalece, ze wtasne u-

tworzyla sobie =zasady, 1 czula swe powotanie do

prawodawstwa. Szczegblniej utwierdzona w swych

widokach zostata przez pytania, ktéore we Francyi tak
czesto sobie zadaja, a rzadko dostatecznie rozwigzuja.
Jednem z tych pytan byta koalicya robotnikow, ktorzy
pracujac w jednym zawodzie, zawigzywali stowarzy-
szenia w celu opuszczenia robot Da czas pewny, co
nazywali

Swigceniem, jednego poranku os$wiadczyto

tysigce cie$li i stolarzy, ze jest dla nich rzecza niepo-

dobna pracowa¢ dalej za dotychczasowe myto, i ze nie
rusza si¢ wprzod do roboty, az im wielcy przedsig-
biorcy nie dotoza znacznego podwyzszenia placy. Atoli
sady uwazaja to cate przedsigwzigcie za nadwergzenie
osobistej wolnosci, starajg si¢ potozy¢ tym usitowa-

niom hamulec, i karza wykroczenia tego rodzaju su-

rowo. Tajna policya przebiera si¢ takze za robotni-
kow, uwaza kto rej prowadzi w ogdlnych usitowaniach,
a zebrawszy na nich dowody, podaje ich imiona i czyn

z dowodami wtadzy, ktora ich wtraca do wigzienia.

Tymczasem czas uptywa, zarobkowo$¢ ustaje, w nie-

dostatku dowodow znaglaja upartych do wyznania wi-
ny, a potegpienie przywodzcoéw nastgpuje dla przyktadu
drugich. Stowarzyszeni mieli zamiar wymodz na przed-
sigbiorcach wielkich robdt wyzsza zaptate, a teraz u-
legaja prawnym karom. Pisma paryskie wedlug stron-

nictw, do ktérych naleza, opisuja ten wypadek, a po

dlugich rozprawach nakoniec powiadaja, ze rzecza

jest konieczna, w téj mierze co$ nowego postanowic.
Dla cudzoziemcow rzecz ta nowa nader jest zajmujaca,
i dosy¢ czasu uptynie, az

si¢ wczytaja 1 rozpatrza

w tych dziennych wypadkach tak dla nich nowych.
W godzing przed swym wyjazdem do Rouen jedli
nasi Amerykanie w kawiarni. On czytat feletony i pi-

sma artystyczne, ona wstepne artykuly i polityczne

wiadomosci. On znalazt

mnoéstwo krytyk koncertu

i kompozycyi Czecha. Przekonal si¢, ze jego mentor

stusznie prorokowal, byla to une musique plus sa-
vante et en méme temps plus gentile qu’a lordinaire,
w ktorg publiczno$¢ powinna si¢ wprzod wuczyé, za-
Toz to mistrzostwo!

nim ja pojmie. zawotal i we-
stchnat glgboko. — Ona za$§ znalazta w pismach wy-
rok sadu policyjno-poprawczego, zapadly w sprawie
robotnikd6w o koalicya obwinionych. Skazani zostali

na rok, na sze§¢ miesigcy it. d. wigzienia. Lza za-

krecita si¢ jej w oczach.
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Nasz mito$nik zasiadl w Rouen u stolu w gospo-
dzie. Zona z chlopczykiem udata sie juz dawno na
spoczynek. Wzruszenia na kolei zelaznej niemal o-
Jedni

drudzy batamucili po miescie

gtuszyty matego. Wybita jedenasta godzina.
goscie potozyli si¢ spac,
W tem nagle zajechata wiejska kolaska, a glosy przy-
jacielskie postugujacych zwiastowaty przybycie znajo-
mego goscia.
jacy,
jadta i napoju,

Mgzczyzna lat przeszlo czterdzie$ci ma-

zasiadl naprzeciw naszego znajomego, zazadatl

acz wida¢ bylo po nim, ze dawno za-

spokoil pragnienie. Niewystowione cierpienia wy-



ryty si¢ gigboko na tej twarzy winem ogorzalej. Nasz

znajomy siedzial przy stole jak wryty, ipatrzyl w obli-
cze tego nieszcz¢s§liwego.  Gospodarz pozdrowit pou-

fale nieznajomego, us$cisnagt mu serdecznie reke, i za-

pytal,
upatu dziennego.

czyli umys$lnie tak si¢ spoznit, aby unikna¢é

Tak goracego lata jeszczeSmy nie

mieli, niezno$ne panuja upaly.

— Nieznos$ne upaty! rzekt podrwiewajacym gto-

sem i spojrzal na naszego znajomego: tacy to sg ludzie,

kiedy mrozy wszystko poniszcza, kiedy stoty zboza

i owoce pokwasza, narzekaja i krzycza, a kiedy upaty

latem panuja, kiedy na cze§¢ zniw przychodzi si¢ za-

poci¢, znow krzyki i narzekania! Nic nie zaspokoi

tych stworzen dwunoznych. Nic nowego wprawdzie

nie powiedziat obcy cztowiek, ale sposdob w jaki to

powiedzial i z taka =zaciektoscig, obudzit ciekawos$¢

naszego znajomego, ktory pochwycil za szklanke¢ i nig
tracit o kielich nieznajomego. Wdzigcznie to przyjat
ostatni i rozwodzil si¢ obszernie o zyciu i szczg$ciu
i zimno, byty to przecie

ludzkiem, a cho¢ potocznie

krople ozywiajacej rosy, ktére spadaly na gorejace ser-

ce naszego znajomego. Mito$¢ nie iest sercem, rzekt
Gdyz milo$¢ i nienawisé
Tylko te krotkie

w ktorych nie potrzebuj¢ mieé

on, rownie jak nienawi$¢.

obudza nadziej¢ i obawg. chwile

uwazam za szczg¢Sliwe,
Naszem nieszczeg$ciem jest

ani nadziei, ani obawy.

niewdzigczno$é, a kiedy si¢ sp6znia, zal. Reka, usta,

ktore nam raz dobrze wyswiadczyty, powinniSmy bto-

gostawi¢, powinni§my si¢ wyprzedza¢c w doskona-
tosciach. Ludzko$cia nie mozna rzadzi¢ bez dobréj
woli. Podczas tej mowy drgaly mu usta, poprawiat

na glowie czarna czapeczke¢ i gigboko pociagnat z kie-
licha.

ktéoremu zycie uratowatem,

Ludzie, to sa dzikie bestie, miatem ja psa,
a on mi je dwa razy ura-
To byt najszlachet-

towat, teraz zdechl ze staroSci.

niejszy czlowiek, podobnego nie znatem.
— Czy si¢ nie obawiasz czyni¢ przykrosci temu
zwierzeciu? rzekl nasz znajomy tagodnie.

— Jestes gieboko czujacym cztowiekiem! zawotat

nieznajomy, podaj mi r¢k¢. Potem wpadt w zadumg,
wychylajac machinalnie kielichy.

Postugacz w gospodzie zblizyl si¢ tymczasem do
obcego czlowieka, ijak to zwyczajem jest takich lu-

dzi, pytal o roézne rzeczy: jak si¢ ma zona panska?

— Cztowieku, przeciez ci powiedzialem przed

dziesigciu laty, ze ona umartal!
— A pan si¢ nie ozenites?
— Takze umarta, powiedzialem ci o tern w roku
zeszlym.

— A synowi panskiemu jak si¢ powodzi w Paryzu?
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— Takze umart! 1 zeby$ o wszystkiem wiedziatl,

i méj pies zdecht, wszystko pomarto! Lzy zalaly mu
Nasz znajomy porwal sig, po-

Wszystko

zbolate od wina oczy.

chwycit za kapelusz i wybiegl na ulicg.

pomarto, wszystko pomarto, powtarzal, dziesig¢,

dwadzie$cia razy. Biedny cztecze, nie mozesz w tws$m

winie grobu znale§¢ na twoje cierpienia! Ja sam

znajduj¢ si¢ w tem sams$m polozeniu, wszystko dla

mnie obumarto, powierzam morzu moje klejnoty, moje

najdrozsze, najlepsze, najblizsze przedmioty! Ktoz

mnie zna, kto mnie ocenia, kt6z mnie rozumie, je-

zeli nie oni? Kogoz kocham, kogoz serdecznie utu-

lam, jezeli nie mojego jedynego chtopczyka? Po-
winni§my blogostawi¢ reke, usta, ktéore nam cho¢
raz co$ dobrego wuczynily, powiedziat do mnie o6w

dziwny czlowiek, ktory stracil wszystko, i powie-

dziat stusznie, on widz¢ okupil t¢ prawde tysiacami
bolesci. Tak zamys$lony chodzit po wybrzezu Sekwa-
ny. Rozmaite obrazy przebiegaly mu po glowie,
a zawsze widzial twarz obcego rozogniong od wina.

Sam z prawdziwa rozpacza wyznal swe przywiagzanie

do wina, ktoremu lubo si¢ dotad nie oddal, ale
mu grozilo naksztatt harpii, wyciagajac do niego
swe kleszce, w chwili osierocenia. W obcym czto-

swego przysziego
Po-

rzucit si¢ w ubiorze na postanie.

wieku widziat swoéj wtasny obraz,

cztowieka, a przestrach targal mu sity jak febra.
wrécit do gospody,
Sen mu nie zawart powiek, przepedzil wigc po oma-
snach na jawie.

cku noc catg, w pocie czota, we

A kiedy zona stan¢la obok jego postania, zdawato mu

si¢, ze widzi widmo. Nie rozmawiata z nim wiele,

jeno prosita, aby pomyslat o podrozy.
W Hawrze zgromadzilo si¢ cale towarzystwo. Ze-
i naskupowat potrzebnsj

garmistrz korzystal z czasu

zywnoS$ci i sprzetow potrzebnych w podrézy. Upatrzyt
sobie juz okret, ktory postanowil najaé za mierng ce-
ng dla swych towarzyszow. Sztuka cala na tém za-
lezy, azeby kapitana okre¢tu jak najdtuzéj wytrzymad,

potem zapyta¢ kategorycznie, czyli nie przystaje na

gdyz w razie przeciwnym, to-
Sta-

cen¢ podanag od osoby,
warzystwo obierze inny okret i innego kapitana.
to w porcie wiele okregtow, tysiace wychodzcow, po-

wigksz¢éj czesci Niemcow, patrzatlo na morze, ktore

miato ich zanie$§¢ do kraju upragnionego, ktory miat

zakonczy¢ ich cierpienia europejskie. Siedmdziesig-
dzieci przy piersiach swych matek, Ju-
i stabi,

czekali na

cioletni starce,

dzie w parciakach i wytartych frakach, silni

wszyscy byli zajeci kupnem, targiem, i

chwile puszczenia si¢ na morze. Migdzy kobietami

szczegllnidj odznaczata si¢ nasza znajoma, tak pigkn¢j

i szlachetnej postawy tylko jedna byta. Ona wszy-
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stko urzadzata w t¢m matém towarzystwie, kierowatla
kupnem, ostrzegata przed niecjedném, zawierata wspol-
Po-

dejmowata si¢ wszystkiego z najwiekszoém poswigce-

nie z zegarmistrzem uktad z kapitanem okrgtu.
niem i ochotag. Naprzeciw me¢zowi byta to prawdzi-

wa slodycz, tagodno$é¢, aniol. On nic nie moéwil.

Czy znacie morze? Bawili$cie si¢ nad jego brze-
gami? Czysécie si¢ napawali widokiem niezmierzondj

plaszczyzny niebieski¢j, pofatdowanéj, ktora otacza

ziemi¢ 1 ja rozdziela? Uwazaliscie wzdgte batwany,
stluchaliscie ich uderzen o brzegi i czy wam si¢ nie
zdawato, ze balwany coraz to dalej was rozdzielaja
do brzegéw inszych?  Wszystkie niespokojne i dzikie
fale morza przybywaja do ladu, zaden balwan wstecz
si¢ nie cofa!

Okret stanal na wysokos$ci, zawiesit bandery, liny
zaciggaja,
wy. Lodzie stojg gotowe nad brzegami, todzie po-

w koszu zawist osmolony chlopiec okreto-
migdzy brzegiem a okregtem. Przyjaciel odrywa si¢
od serc przyjacidl, a majtkowie czekaja, klng, bo im
si¢ dtuzy. A waly bija o t6dke i spiesza do brzegu,
kazdy wal to pozegnanie, kazdy wal nowem znamie-
niem rozstania. Naprzod zabieraja wasze zapasy, rze-
czy, tza na wpot kreci si¢ w oku, tymczasem wpa-
trujecie si¢ glgboko w oczy przyjaciét, krewnych, zna-
jomych i nie widzicie majtkéw przychodzacych i od-
chodzacych z rzeczami.

Nareszcie kolej przychodzi do oséb, tracicie z wa-
szych obje¢ drugie wasze ja, gdzie boles¢ potykana,
nareszcie rozpiera i dtawi wam gardlo, a oczy twar-
dng w kamien.

Ona byta blada jak trup, ale pigkna jak marmur.
Czarna oponcza uwydatniata spokojne a szlachetne j¢j
rysy, naksztalt owych draperyi czarnych na wiecznie
stynnych obrazach Antoniego van Dycka, ktore tyle
dajg uroku twarzom bole$nie pigknym. Szia przy nim
On drzat. Chtop-

czyk co chwile pogladal ciekawie po zamieszanym ttu-

o rami¢ jego wsparta i milczata.

mie, po owym bezksztaltnym ruchu, po wodzie, po
todziach, po okregtach.

Jezeli [si¢ nigdy nie obaczymy znowu moj przyja-
przebacz mi, jezelim ciebie

cielu, rzekta do niego,

czem obrazila. Szczerze do ciebie bylam przywiazana,
kochatam ciebie wigcej dla ciebie, anizeli dla siebie.
Chcialam utworzy¢ prawde z wezta, ktory nas koja-
w ktorym czutam sig

rzyt, ktory tobie poslubitam,

szczes$liwg, nawet w czasie burz domowych i nie-
szczg$cia. Ty$ nie mogt zniesé tego zycia, tobie §wie-
ca inne agwiazdy, twoje przeznaczenie nie moze si¢
ogranicz ¢ na cztery $ciany domowego pozycia. Ja

ciebie rozumiem zupeinie, ty masz serce, ale nie mia-

tes dla serca pokarmu. 1dz, szukaj, kochaj, prze-
bacz mi i nie zapominaj o mnie dla nowych znajomych,
$r6d wiru stawy i honoru, ktore ci¢ odtad otaczac
beda.

On milczal i drzal, nie $mial oczu podniesé. —
Zdaleka zblizato si¢ towarzystwo, ktore mialo stapié

do todzi.

Podata reke chlopczyka ojcu. Podziekuj two-

jemu ojcu za wszystko, co dla ciebie uczynil, po-
dziekuj mu moj synu za mito$¢ i zycie; gdy staniesz
przed nim kiedy$§ mtodziencem, i w kwiecie wieku
uchwycisz za rgke¢, dopomagaj mu do wstapienia na
wzgodrze zycia, kiedy promienie stonca pada¢ beda na
jego czaszke. Wspomnijcie tedy o mnie, kiedy mnie
juz wigcej nie bedzie.

Chtopczyk zawist u szyi ojca.  Ojciec nie prze-
moéwil ani stowa.  Waty dochodzily do brzegu jeden
po drugim, a t6dz kolysata si¢ na obie strony.

Sroéd épiewu i zartow wsiadali na todzie towa-
rzysze podrozy. Zegarmistrz byl wuszczgsliwiony,
ze po raz ostatni mogt kopnac¢ lad staty europejski, jak
sam powiadal. Oczekiwano jeszcze jednego przyja-
ciela, ktory jeszcze nie wrocit ze sprawunkami. Ze-
garmistrz po kilka razy wychodzit z todzi, by wykona¢
swoéj zamiar w calSm znaczeniu wyrazu. I kopnal
w piasek i rzekl: to jest raz ostatni, ot tam Jerzy
wraca.

Ona stangla przed nim i glgboko spozierata mu
w oczy. Dla czego nie mowisz ni stowa moj przyja-
cielu? Powiedz przynajmni¢j badz zdrowa, przynaj—
mni¢j daj nam stowny upominek po za daleki ocean!
Za dwa miesigce bedziesz mial odpowiedz listowna,
jezeli nas jaki przypadek nie spotka. Potok goracych
tez byt cata odpowiedzig. Nie ptakatl dotad od on¢j
nocy, kiedy po pierwszy raz wyznata mu swoja mitosc.
Teraz wtasnie uptynegto lat dziesig¢. Lzy u mezczyzny
sg jak rewolucya, one wzruszaja calg dusz¢ jego! —

— Jakto? zawotata, ty ptaczesz? Czyli nie do-
pelnilam najgorgtszego twojego zyczenia, ze puszczam
si¢ w droge ku twojemu szczg$ciu? Ty mnie zastra-

szasz, ty mnie zasmucasz!

Jerzy siadt w t6dke. Czekano teraz tylko na ko-

biet¢ i chlopczyka. Wtenczas pochwycit ja obu re¢-
koma, czule ja przyciskal do siebie i rzekt gltosem tka-
jacym: ja ciebie nie moge¢ opusci¢, nie moge si¢ o-
bejs¢ bez ciebie. Jezeli ty sigdziesz na okre¢t, ja je-
szcze tego samego wieczora rzuce¢ si¢ w morze! —
Ona przytulita si¢ do jego serca, nie opierata si¢
jemu! takby chciata zasna¢ na wieki. Plakala w ci-

chos$ci ubtogostawiona przy jego piersi.
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— Mo¢j kochanku, rzekta spokojnie, nie chciatam
ze si¢ bez ciebie

Mam

twojego nieszcze$cia, i ja czulam,

nie obejde¢, ale chcialam by¢ silng i milczatam.
w $wiat poptynaé czy pozostac? mow!
— Pozostan, pozostan moj aniele! zawotlal. Ja
ciebie mie¢ musz¢ przy sobie, przy mojéj duszy, ina-
cz¢j zging!
Alez me rzeczy sa wszystkie na poktadzie i zapta-
im rzeczy

citam za przejazd do Ameryki. — Daruj

i pienigdze, tylko pozostan ze mna! — Zndéw musze

odegra¢ rol¢ medrszéj, rzekla, poptyng¢ do okrgtu,
zabiorg¢ rzeczy, ugodze¢ si¢ z kapitanem o zwrot pie-
nigdzy. On na to w zaden sposob niechcial zezwoli¢
1 wtenczas dopiero si¢ uspokoil, az mu chtopca w za-
ktad zostawita. Towarzysze podrozy odbili od brzegu
z dziwna kobieta. Zegarmistrz zadumatl si¢ i czapke
zwiesil na ucho, jego za$§ zona rzekta: mowitam ci,
ze to wszystko udane, od samego poczatku jej nie
wierzytam.

Tymczasem ojciec usiadt nad brzegiem morskim,
chtopczyk przy nim uklakt i ptakat rzewnie, ze matka

utonie: niebdj si¢ kochaneczku, matka wrdci nie
dtugo.

Ugodzila si¢ nareszcie z kapitanem, wykupila rze-
czy, podarowata swa zywno$¢ na podréz przygotowa-
ng zegarmistrzowej, a napakowawszy swe rzeczy do
todzi,

spokojna jak zawsze,

powrdcita na lad staly do meza, zawsze tak
ale nie tak blada.

— Jezelis$ tak wszystko przewidziata duchem pro-
jak si¢ stalo, jestes dla

roczym, iz si¢ tak stanie,

mnie aniotem strézem, warta$, abym ci¢ dozgonnie
kochat i uwielbiat.

— Nie jestem tak $miatg i tyle zarozumiata, abym
to wszystko naprzod obrachowata, samam okrutnie

cierpiala. Dopiero Paryz mnie nauczyl najwigcej,
0 mojej przysztosci i o kolonii.

1 mnie Paryz uzdrowil z wyobrazen moich o sztuce
1 mistrzostwie. Teraz wracajmy napowrdt przez Pa-
ryz do ojczyzny, wprawdzie czekaja nas niezmierne
dlugi, ale ja mam ochot¢ do pracy i zycia za trzech.
A jaka ztad

Kiedy z Hawru po-

Owoz jest utamek z dziejow serca.
nauka moralna? Niewiem. —
wroécili, powiadal mi on to wydarzenie w Paryzu.
Przyniesli ze soba mnoéstwo illuzyi i pojeé pomigsza—
nych, wszystkie utopili w morzu i rozweseleni powro-
cili do swojej ojczyzny. Chlopczykowi nie chciato si¢
opusci¢ Paryza, biegat jak sarneczka po szerokich bul-
warach.

G.

Trze¢sienia ziemi.

(Dalszy ciqg.l
Trzgsienia ziemi rozszerzajg si¢ czescia w kierun-

kach linii, cz¢$cia kota lub wielki¢j elipsy, w ktorych
si¢ na wzor watow, drgan dosrodkowo okazuja okoto
jednego wspdlnego s$rodka, w sposob podobny, jak
woda rozkolysuje si¢ okoto punktu, w ktéren kamien
wrzociliSmy.  Wiele takich przykladéow poda¢ moze-
my,

punktu,

gdzie wstrza$nienia dzialy si¢ okoto srodkowego
a mianowicie nalezy tu policzy¢ trzesiene zie-
mi, ktore tyle nieszczg$cia sprowadzito na miasto Li-
zbon¢ w roku 1755. d. 1. Listopada, woéwczas punkt
gtowny od ktorego trzesienie ziemi si¢ rozszerzalo,

a calte miasto
Ro6-

spostrzegto wielu przy ujsciu rzeki Tagu,

znajdowat si¢ niedaleko samego miasta,
rozkotysato si¢ naksztalt batwanoéw morskich.
wnoczesnie
iz uderzenia gwaltowne nadchodzily ku tym brzegom
od strony stolicy, a niewiedziano jeszcze jakie nieszczg-
$cie spotkato miasto Lizbong. Trzgsienie to ziemi
spostrzezono réwnoczénie na wyspach azorskich (Ma-
deira), w kierunku od poéinocy, a na Antillach i nad

brzegami zatoki meksykanskiej od poétnoc-wschodu.
W Anglii nadchodzily wowczas silne wstrza$nienia od
potudniowych brzegéow 1 tylko w jednéj Szwajcaryi
w roznych kierunkach kotysata si¢ ziemia, tak, ze kie-
runku od Lizbony dostrzedz nie bylo mozna. Przy-
czyna zapewne byly tancuchy Alp rozchodzace sig
w rozmaitych kierunkach. Przy stabszych i mniejszych
wstrza$nieniach ziemi tatwo i widocznie mozna okazaé
te kotujace poruszenia. Do tych mianowicie policzy¢
mozna trzgsienia ziemi, ktore si¢ wydarzaja okoto je-
ziora Laacher, jako punktu srodkowego. Czgsto one
a w najnowszych czasach mozemy
17. Grudnia 1834.,
o péinocy z 24. na 25. Stycznia 1840., 22. Marca
1851. 1 13. Pazdziernika 1842. Rozchodzily si¢ na
powiaty Mayen, Koblenc,

rozpotozone w kolo jeziora Laacher,

si¢ tam wydarzaja,

ich cztery policzy¢: pierwsze

Neuwied 1 pograniczne.
Powiaty te sa
jako punktu dosrodkowego wstrza$nien. Czgste po-
wtarzania si¢ tych wstrzaénien, do ktérych mogliby$Smy
doliczy¢ wiele innych dawniejszych, nie dzieja si¢
przypadkowym sposobem, lecz te same przyczyny dzia-
taja spotem we wngtrzu ziemi. Dawna wulkaniczna
dziatalno§¢ gor rospotozonych nad jeziorem Laacher,
ktorag poznaé dzi$ jeszcze mozna po wielu wodach mi-
neralnych i wydawanych gazach w tamtdj okolicy,
wzmaga si¢ jeszcze po dzi§ dzien do wstrzg$nien ziemi.

Oprécz odsrodkowych wstrzadnien regularnych, ida dru-
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gie dal§j w pewnych kierunkach i liniach, trzymajac

si¢ tancucha goér lub dolin nadrzecznych, ktoére wy-
wieraja na ten rodzaj wstrza$nien wplyw wielki. Lan-
cuchy goér, jak tego najnowsza geologia dowodzi, po-
wstaty z powodu sit wulkanicznych i przedarty si¢ przez
ziemna pokrywe, potrzasajac szczytami dzi§ jeszcze na

dowod sit dawnych wulkanicznych. Rozszerzanie sig

to w kierunkach linii pokazuje si¢ w jak najrozleglej-
szych rozmiarach pod réwnikiem w Ameryce. Przy-
taczamy tu stowa wybornego geologa Fryderyka Hoff-
ktore podle-

manna: znajdujg si¢ tam dwie linie gor,

galy czgsto powtarzajacym si¢ w owych okolicach,

wstrza$nieniom ziemi. Jedna z nich jest pot¢zna linia
Kordillierow, ktora idzie w kierunku od potudnia do
po6itnocy, od Chili przez Peru nad brzegami morza az
przez Mexyk przesi¢ga, druga linia jest uboczna gate-

zig tych gor, ktdéora zaczyna si¢ w prostokatnym kie-

runku z wyspa Trinidad i z tamtad ponad brzegami

Now¢j Andaluzyi, Wenezueli, Karakas az do Nowej
Granady dosigga i ktéora nazywa Alexander Humboldt
Z obu dziedzin

mamy doktadne i szczegdétowe opisy okropnych wstrza-

wielkim tancuchem goér Wenezueli.

$nien ziemi, przytoczymy tu tylko imiona z dziejow
znane, jak Lima, Callao, Riobamba, Quito, Pasto,
Cumana, Caracas, gdzie naraz podczas trzg¢sienia zie-
mi 10,000 ludzi $mier¢ swa znajdowalo. Dowie-

dziong jest rzecza, ze te wstrza$nienia nie ograniczatly

si¢ na przylegte okolice tych goér tancuchéw i na An-
tille z niemi niezawodnie w potaczeniu zostajace, ale
jeszcze przedewszystkiem wydarzyly si¢ nad brzegami
morza. Trzgsienie ziemi belgijsko—renskie d. 23. Lu-
tego 1828. bylo zarazem linijne i kolowate.
Aleksander Humboldt powiada, ze kota wstrza-
$nien rozszerzaja si¢ czesto w skutek jednego gwalto-
wnego zadrgnienia. Tak np. bez przerwy udzielato
si¢ wstrza$nienie ziemi w dolinach rzeki Mississippi,
Arkansaw i Ohio od 1811. do 1813. Zda-

ze wstrza$nienie to przemogto przeszkody

roku

wato sig,

i dalej w ksztalcie balwanow si¢ udzielalo.

Rardzo rzadko przechodza trzgsienia ziemi W po-

przek gor wielkich, a najrzadziej przez Alpy szwajcar-

skie. W najnowszym czasie, kiedy nad Renem dato

si¢ czu¢ trz¢sienie ziemi dnia 29. Lipca r. b., donosity

gazety, ze Neapol catkiem zostal spustoszony w sku-

tek rOwnoczesnego wstrzasnienia. Nie ulegto tymcza-

sem zadnej watpliwos$ci, ze punkt Srodkowy wstrza-

$nien znajdowat si¢ w okolicach nadrenskich, a naste-

pnie uwagami rozgloszong wiadomos$¢ za falszywa,

gdyz zadne wiadomos$ci nie dochodzity, aby gdziekol-
wiek w Bawaryi i Wirtembergu daty si¢ czu¢ wstrza-

$nienia, przeskok przeto byt niepodobnym do pra-

wdy. Co téz poézniejszemi wiadomos$ciami si¢ stwier-
dzito.

W ogdle okazato si¢ z do$Swiadczenia, ze trzg-
sienie ziemi w kazdych goérach, zjakichkolwiek warstw

i mass si¢ sktadaja, dalej si¢ udzielaja, a nawet zie-
mia naptywowa Holandyi nie jest wolna od wstrza-
$nien. Tymczasem pewna mechaniczna budowa gor
dalsze udzielanie si¢ wstrza$nien zmienia, a w nie-

ktorych przypadkach wecze$ni¢j zakoncza. Podinocna
ptaszczyzna Niemiec, utworzona z sypkich rodzai gor,
daje nam zajmujacy przyktad. Nader rzadko daja si¢
tu wewnatrz czué trzg¢sienia ziemi, chociaz na wszy-
stkie strony w Skandynawii, Anglii, w Harcu, Rossyi
il d
F. Hoffmann:

dnolitym i skupionym, mniej wigcej elastycznym mas-

trwaly poruszenia ziemi. Stusznie powiada

uderzanie daleko tatwiej udziela si¢ je-
som, anizeli ziemiom poprzerywanym jarami, pro-
zniami lub btotem, nie stanowigcemi w zadnym kie-
i Se-

ze naturalne lub sztuczne wy-

runku jednolito$ci. Juz Arystoteles, Pliniusz
neka podzielali zdanie,
drazenia, groty, kopalnie i studnie bronity budynkow
trzg¢sienia ziemi od za-

nad nimi stojacych w czasie

walenia si¢. Dla tego przy zaktadaniu Kapitolu ko-
pali Rzymianie gtgbokie studnie na pagoédrku kapito-
linskim 1 cze¢$¢ ta nigdy nie ucierpiata podczas trzeg-
Wtoszech

gtebokie studnie za obrong¢ przeciw skutkom trzesie-

sienia ziemi. Jeszcze dzi§ uwazaja we

nia ziemi. Neapol od dawnych czaso6w ma by¢ za-

bezpieczony przed wstrza$nieniami ziemi za pomoca

niezliczonych wodociggdéw, studzien, kanalow pod-

ziemnych, kamieniotlomow, ktoére przerywaja taczno$é
z [powierzchnig ziemi. Przy budowaniu gmachow

i pomnikéw w Neapolu pamigtano o tern, a pod

miasta, jako pod
di Monte,

rzec

najznaczniejszemi patacami tego

kréolewskim patacem, pod patacem Capo

Duco di Cassano Serra, znajduja sig¢, ze tak

mozna wydrazone jaskinie, a gmachy stoja na ogrom-

nych stupach i sklepieniach. Podobnie wielki obelisk

Sw. Januarego stoi nad gigboka studniag wystawiony.

Toz samo zdanie utrzymuje si¢ doSwiadczeniem

wsparte, w Persyi, w poludniowej Ameryce it d.

Nie mozna zaprzeczy¢, aby podobne $rodki nie miatly
broni¢ przed wstrza$nieniami ziemi, ale jak dalece
okoliczno$ciami trudno

i pod jakiemi zabezpieczaja,

oznaczy¢. Przez glgboko zachodzace otwory na po-

wierzchni ziemi moga si¢ zmniejszy¢ kotysania. Prze-
i innych brz¢k wydajacych in-

ttukty

ciez i w dzwonach

strumentach wierca dziury, aby nie pekaty,
si¢ lub dalej rozrywaty.

(Dokonczenie nastqpi.)
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ROZMAITOSCI.

— Dickens, jakt§my donosili, zwiedzit Wtochy,
dzi§ daje w swych Pictures from Italy rys o loteryach
wtoskich. We Wtoszech panuje namigtnos$é powsze-
chna do gry w loterya, szczegdlni¢j w Neapolu. Lo-
terye przynosza rzadom wielkie dochody we Wtoszech
irozszerza si¢ przez to wigksze ubostwo pomigdzy lu-
dem. Najnizsza stawka wynosi jeden gran (1 grosz

polski). Sto numerdéw klada w puszke, pig¢ z nich

ciggng 1 te sa wygrane. Zwykle kupujag trzy numery,
jezeli jeden zostanie wyciagnigty, otrzymujemy malen-
ka wygrang, wygrywamy parg

a jezeli trzy zostang wyciagnigte,

jezeli dwa, set razy

stawke, natenczas

wygrana powigksza si¢ trzy tysigce pigéset razy.

Wstawia si¢ na numery tyle, ile si¢ komu podoba.

Wstawke placi si¢ do bidora, gdzie tez biletow dostaé

mozna. W kazdem bidrze znajduja si¢ ksiazeczki

z kabata. Skoro n. p. kto chce stawi¢ dwa karoliny

i w drodze spotka murzyna, natenczas kaze sobie

przedtozy¢ kabale¢ i patrzy w niej, gdzie stoi wyraz

,» czarny,“ bierze natenczas numer obok stojacy. Na-
szuka nazwisko ulicy, lub innego przypadku,
Gdyby dach tea-

natenczas wszyscy stawiajac

stepnie
i podtug niego wybiera trzy numera.
tru san Carlo si¢ zapadt,
na liczb¢ zawarta w kabale przy wyrazie tym dachu,
mogliby przypadkiem wygra¢ tak

znaczng mass¢g

pieniedzy, zeby skarb nie byt w stanie zaptaci¢ wszy-
stkim. Tak przed niedawnym czasem palilo si¢ w pa-
tacu krolewskim, wszyscy szukali liczb pod wyrazami

ogien, krol i patac, wowczas nie pozwolono dal¢j
Kazdy wypadek uwaza tltum nie-
Nie-

sa w Neapolu

stawia¢ na te liczby.
rozumny za przepowiedni¢ dla siebie z nieba.
ktéore osoby, ktére sny maja szcze$liwe,

bardzo poszukiwane. Styszalem, ze pewien jezdziec

ktory spadt z konia i roztracit si¢, zostal ze wszystkich
stron obskoczony przez proszacych, aby nim skona,
powiedzial liczbg, na ktorg wygra¢ mozna w loterys.
Jeden szczegélniej uklakt przy nim i wotatl: jezeli masz
jeszcze cokolwiek zycia w sobie i tchnienia, =zlituj si¢

nademna, przemoéw do mnie stowo, zaklinam ciebie

na wszystkie obowiazki, powiedz mi jak wiele lat

masz, abym mogt stawi¢ na t¢ liczbg, na twego ko-

nia i na rég kamienicy, o ktéren si¢ rozbites.

«— Z Ameryki donosza nam zawsze co$§ nowego!
Pewien kupiec we Filadelfii handlowat rozmaitosciami,
jednego wieczora przypomniat sobie ze sprzedat siodto,
ale na zaden sposob nie mogt sobie przypomniec¢ ko-
mu. Po diugim namys$le, wota nakoniec kupczyka

i mowi: napisz na kazdym rachunku siodto, ci co go

nie odebrali, zapewne si¢ zglosza i kaza je wykresli¢

z rachunku. Kupczyk uczynit jak mu pan zalecit. —

W zwyczajnym czasie, kiedy si¢ rachunki wypisuja,

rozestal je, i o cuda! trzydzieSci i dwoje oséb zapta-

cilo za siodto, poniewaz rachunku szczegdélowo nie

przegladali, lecz tylko pojrzeli na summe. Kupiec

zdziwil si¢ nadzwyczajnie, i nie wiedzial co uczyni¢,
nakoniec postanowil pieniagdze zatrzymaé¢, aby go nie
posadzono o zle prowadzenie ksigzek handlowych.

zaczyna pisaé, niedawno

«—+ Rossyni na nowo

utozyt kantat¢e na cze$¢ nowego papieza, 1 swoja
.Donna del Lago“ zupeinie przerobitl i wielu aryami
wzbogacit. Opere¢ te¢ przedstawia w nowy sposédb

przerobiona we wtloskim teatrze w Paryzu. Stary
mistrz ozenit si¢ niedawno z mtoda francuzka $piewa-
czka, panng Pelisier, ktora donosi przyjacidotce o swem
szczgsciu w nastepujacy sposob: pisz¢ do ciebie zaraz
po powrocie z ko$ciota, niewymownie wzruszona, za-
ledwie utrzymac¢ jestem w stanie pidro w mem r¢ku.
Niemal przerazona jestem tak wielkim wypadkiem, kto-
rego dopuscita Opatrzno$é¢, jestem zona Rossyniego.
— Hrabia St. Marie,

posiadtosci

ktéory w przesztym roku

zwiedzat francuzkie w Afrycie, powiada

o swej podrozy: moéj przyjaciel, z ktorym podrdzo-

watem, prosil mnie, aby$my spolem odwiedzili jego

znajomego, Chetnie przystatem i udali$my si¢ do do-

mu jego, ktory stal otworem, weszliSmy na podwo-

rze i zapukali do drzwi salonu. Gtlos kobiety wezwatl

nas do wejScia. Moj przyjaciel pochwycil za klamke,

otworzyl drzwi i jeszcze naglé¢j zamknal, moéwiac do

mnie z przerazeniem, tam po salonie uwijaja si¢ dwa

lwy. Zaledwie to powiedziat, gdy pani B... otwiera

drzwi i zaprasza nas do salonu. Nie wypadatlo nam

uciekaé¢ lub czyni¢ jakie uwagi, ale prosto jeden za

drugim weszliSmy do salonu, kiedy pani upewniata,

ze to sg oswojone Iwy. Zaledwie$Smy usiedli, az tu

ogromne Iwisko przyszto do mnie i potozyto teb swoj

na moich kolanach. Lwica tymczasem skakata po

dywanach, krzestach i przysiadta si¢ do pani B...,

z ktéra moj przyjaciel rozmawiat. Od czasu do czasu

przypatrywata nam si¢, i zniecierpliwiona jednostajna

rozmowa, wydawata ryk stlumiony, jak kot rozzto-

szczony. Nakoniec pani B ... widzac mojag obawg,

odwotata Iwa, ktéory we mnie si¢ pokochal, cigzar

wielki spadl mi z serca. PozegnaliSmy si¢ wkrotce

z panig, i szliSmy niemal bez szelestu, nie chcac na

siebie tych zwierzat obruszyé¢. Kiedysmy si¢ juz da-
leko oddalili od tego domu, odetchn¢liSmy cokolwiek
wolniej.

Peru. Ni-

gdzie nie masz tyle srebra w ziemi, co w peruanskicb

— Z Tszudego podrdozy po
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Cerro de Pasco. Wkrotce téz tam miasto powstato,

liczace teraz 18,000 mieszkancow. Wielu mieszkan-
coOw maja kopalnie w swoich sklepach i tyle z nich do-
bywaja srebra, ile im potrzeba do utrzymania swo-
bodnego zycia. Nie rachujac tych kopalni sklepowych,
jest szachtow kopalnych w pobliskiej okolicy pig¢ set.
Ale i w innych miejscach znajdujg si¢ liczne kopalnie,
a migdzy innemi stawna jest kopalnia Salcedo, z po-
wodu tragiczné¢j $mierci pierwszego Hiszpana, ktory

ja odkryt. Don Jose Salcedo, biedny Hiszpan, po-

kochat si¢ w Indiance mtod¢j, ktorej matka przyrze-
gdyby
i kopat pierwszy

kta mu odkry¢ nadzwyczaj bogatg zyle srebra,
si¢ ozenit z j§j corka, Uczynit to,
w téj zyle ze $wietnym skutkiem. Jego bogactwo o-
Sal-

ktorym dobrodziej-

obudzito zawis¢ wice-krola, hrabiego de Lemos.
cedo byt ulubiencem Indyanow,
stwa wyswiadczatl, tej chwycono si¢ okolicznos$ci, aby
go oskarzy¢ o zbrodnig stanu i knowanie rewolucyi,
gdyz si¢ stara o przychylno$¢ Indyan. Schwytano Sal—
cedona i skazano na $mier¢. W wigzieniu upraszal
wice-krola, aby przestat akta processu do Madrytu,
Gdyby na to

obiecal mu codzien dawaé sztabg srebrna,

i pozwolit mu appelowac¢ do taski krola.
przystat,
az do powrotu okretu z odpowiedziag. Wowczas po-
dr6z z Peru do Hiszpanii trwata 12 do 16 miesiecy,
Wice-

Nie-
zwlocznie kazal wice-krol szukaé¢ jego kopalni, ale

mozna ztad wnosi¢ o bogactwach Salcedona.

krol nie ustuchatl prosby jego i $§mieré ponidst.
jego chciwo$¢ zawiedziona zostata. TeSciowa zamor-
dowanego zatarasowata tak doskowale owa kopalnig,
iz wice-krol mimo usitowan nie modgt znales¢ do niej
przystepu. Ani
wymodz na Indyanach odkrycia tej kopalni,

obietnice, ani katusze nie zdotaty

o ktorej
dotad nie wiadomo, gdzie si¢ znajduje.

MODY.

Paryz, dnia 6. Wrze$nia 1846.

U wod i1 po wsiach noszg damy tak zwane de-
shabille Montespan. Jest to pewien rodzaj odzienia
czyli otwartego szlafroczka, tak krojony, ze rekawy,
nie sa oddzielone, co bardzo wptywa korzystnie na
kibi¢. Suty haft otacza to deshabille z bialego baty-
stu, ktorego konce sa zaokraglone. Bufka z szero-
ki¢j koronki nawleczona wstazka, otacza szyje, kon-
czato schodzi si¢ u przepaski, tworzac kokard¢ pa-

Redaktor N. Kamienski.

ziowa o diugich koncach. Krotkie i dosy¢ szerokie
rekawy sa ozdobione podobna bufka i kokardg pa-
ziowa, co bardzo dobrze wyglada.

Do takiego deshabille nalezy malenki czepek
markizowy z alensonskich koronek, z okragi¢m dosy¢
wysoki¢m deneczkiém i trzema rozetkami z koronek
i trzema rz¢dami wstazek, ktore sa w zabki male
wycigte i tworza takze rozetki.

Nawet chustka do nosa powinna by¢ odpowie-
dnig do tego ubioru. Przy t¢j sposobnos$ci pomowi-
my tu o najnowszych chustkach od nosa:

naprzéd widzimy chustki od nosa arcybiskupie
do $lubu. Haft i koronki tak sa przepyszne u tych
chustek, ze ich niepodobna opisac.

Potem nastepuja chustki Izabelli, Wiktoryi i Join-
ville.

Chustka amazonska uzywana podczas przejazdki
konn¢j, z niebieclonego batystu, podobna chustka
Diany na polowanie.

Chustka zokiejskiego klubu,
stwem paskow i winiet i odznacza sig
szemi kolorami.

Dobry smak odznaczajacy damy na tém teraz za-
wist, aby jak najnaturalniej si¢ trzymaty, bez zadnych
trzyman na bok glowy lub podrzutow.

Szlafroczki z kitajki zdobig teraz kutasami z pra-
wdziwych perel, czg¢sto guziczkami krysztalowemi,
okoto ktérych oszyte sa perty szklanne.

Inne szlafroczki sa w ksztalt fartuszka, orzucone
plecionka z wstazki wloski¢j kitajkowd;j.

Na poczatku téj jesieni widzieliSmy dwa nowe
kapelusze z epingline, tkaniny daleko leksz¢j, anizeli
niestrzyzony aksamit. Brzeg u obudwu byl orzucony
krepowemi paskami, a na lewym boku znajdowat si¢
bukiet kwiatow. Bardzo tez pigkny kapelusz byt
z biatego grosdenaplu, ozdobiony tulem, ktory two-

zasuta jest mno-
szczegolniej-

rzyl pewien rodzaj zaslony utrzymywanc¢j na lewdj
stronie kwiatem.
Objasnienie ryciny.
1. Frak z zielonego sukna z bardzo dluga talig.
Kolorowy krawat.
2. Berta z koronek i réz wstazkowych. Szlafro-

czek z Inianego batystu, podwojna berta, reka-
wy 1 przéd szlafroczka jest bawelna ufestyno-
wany. Pomaranczowe roze.

3. Kapelusz owczarek ze stomy ryzow¢j i ozdobio-
ny kokardami wstazkowemi. Suknia z krotkiemi
r¢kawami, przecigtemi na ramieniu. Szarfa chu-
steczkowa 1 mankietki koronkowe.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



